12GAUGE TRU-CHOKE THINWALL CHOKE TUBES - TRU-CHOKE
THINWALL 12GA EXTRA FULL SS

Non-Rusting Stainless Steel

Flush mount, stainless steel tubes available for the many shotguns using the
popular Win-Choke thread size and standard Tru-Chokes, plus Remington,
Beretta/Benelli, Browning Invector Plus, and Mossberg 835 -Ultra Mag. These
tubes can be used with magnum and steel shot loads. Tru™-Choke Thinwall
tubes are recommended for 234" Lead Shot loads ONLY. All X-Full and Turkey
constrictions are for use with Lead and Hevi-Shot ONLY!

Attributes

Name: TRU-CHOKE THINWALL 12GA EXTRA FULL SS
Manufacturer: CARLSONS
Product no.: 155412001
Mfr. No.: 08047

Choke Type: Extra Full
Gauge: 12 Gauge

Make: Tru-Choke

Style: Standard

Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 23mm
Shipping width: 36mm
Shipping length: 76mm
UPC: 723189080471

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir 12GAUGE TRUCHOKE
THINWALL CHOKE TUBES

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die 122GAUGE TRUCHOKE THINWALL CHOKE TUBES von
CARLSONS. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, die Produkte sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie die
folgenden Informationen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die ChokeRohre nur mit kompatiblen Flinten verwenden.

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob die ChokeRohre ordnungsgemaf installiert sind.

Verwenden Sie die ChokeRohre nur mit den empfohlenen Munitionstypen.

Lagern Sie die ChokeRohre an einem trockenen, sicheren Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.
Halten Sie die ChokeRohre auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwendung mit Munition: Die TruChoke Thinwall Rohre sind NUR fur 234" BleischrotLadungen empfohlen.
Verwenden Sie keine anderen Munitionstypen, um das Risiko von Verletzungen oder Beschadigungen zu
vermeiden.

® Einschrdnkungen: Alle XFull und Turkey Einschrankungen sind NUR flr die Verwendung mit Blei und
HeviSchrot geeignet. Verwenden Sie keine andere Munition.

® Installation: Stellen Sie sicher, dass die ChokeRohre richtig in den Lauf der Flinte eingeschraubt sind, um ein
Lésen wéhrend des Schiel3ens zu verhindern.

* Uberpriifung: Uberpriifen Sie regelmaRig die ChokeRohre auf Risse oder andere Schaden. Verwenden Sie
keine beschadigten Rohre.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation der ChokeRohre:

® Reinigen Sie das Gewinde des Flintenlaufs vor der Installation.
® Schrauben Sie das ChokeRohr vorsichtig im Uhrzeigersinn in den Lauf, bis es fest sitzt.
® Vermeiden Sie Ubermafiges Festziehen, um Schdden am Gewinde zu vermeiden.

2. Verwendung der ChokeRohre:

® Uberprifen Sie vor jedem Schuss, ob das ChokeRohr sicher sitzt.

* Verwenden Sie die ChokeRohre nur mit der empfohlenen Munition (23" BleischrotLadungen).

® Achten Sie darauf, dass beim Schief3en keine anderen Personen in der Nahe sind, um Verletzungen zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte ChokeRohre gemaf3 den drtlichen Vorschriften fur
Metallabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass die ChokeRohre nicht in die Hande von Kindern gelangen, wenn Sie sie entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Falls Sie Fragen oder Bedenken hinsichtlich der Verwendung der 12GAUGE TRUCHOKE THINWALL CHOKE
TUBES haben, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler fir Unterstiitzung.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Schusswaffen von grof3ter Bedeutung ist. Halten Sie
sich an alle Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien, um ein sicheres Schiel3en zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for 122GAUGE TRUCHOKE
THINWALL CHOKE TUBES

Introduction

Thank you for purchasing the 12GAUGE TRUCHOKE THINWALL CHOKE TUBES. This guide is designed to provide
you with essential safety information and usage instructions to ensure a safe and effective experience with your
product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of your shotgun before using the choke tubes.
Always handle firearms with care and follow all safety precautions.

Store choke tubes in a safe place, out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect choke tubes for any signs of wear or damage before use.

Use only compatible ammunition as specified in the product description.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe shooting environment.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about safety issues.

Specific Safety Precautions for Use

Only use TruChoke Thinwall tubes with shotguns that are designed to accept them.
These tubes are recommended for 23" Lead Shot loads ONLY.

All XFull and Turkey constrictions are for use with Lead and HeviShot ONLY.

Do not exceed the recommended load specifications for your shotgun.

Avoid using these choke tubes with magnum and steel shot loads unless specified.
Ensure that the choke tube is securely installed before firing the shotgun.

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that your shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing choke tube from the shotgun barrel if applicable.

Clean the threads of the barrel and the choke tube to ensure a secure fit.

Screw the TruChoke Thinwall tube into the barrel by turning it clockwise until it is securely fastened.
Do not overtighten the choke tube, as this may cause damage.

2. Usage:

Load your shotgun with the appropriate ammunition as specified.

Always check that the choke tube is properly installed before each use.
Follow all local laws and regulations regarding shotgun use.

After use, clean the choke tube and barrel to remove any debris or residue.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn choke tubes in accordance with local regulations.

® Do not throw choke tubes in regular household waste. Instead, take them to a designated recycling or
hazardous waste facility.

® Ensure that all packaging materials are disposed of responsibly.

Contact Information for Further Support

For questions or concerns regarding the 12GAUGE TRUCHOKE THINWALL CHOKE TUBES, please refer to the
contact information provided by the manufacturer or retailer where you purchased the product.



By adhering to these safety guidelines and instructions, you will help ensure a safe and enjoyable experience with
your 12GAUGE TRUCHOKE THINWALL CHOKE TUBES. Thank you for choosing our product, and happy shooting!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir las Tuberias de Choke Thinwall TruChoke de Carlson. Este manual proporciona pautas de
seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo de su producto. Es importante seguir estas
instrucciones para evitar riesgos y maximizar el rendimiento de su escopeta.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente las tuberias de choke para detectar dafios o desgaste.

No uses las tuberias de choke si estan dafiadas o si no encajan adecuadamente en tu escopeta.
Utiliza solo las cargas recomendadas para evitar dafios al producto y a la escopeta.

Reporta cualquier producto defectuoso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de Cargas:

® Utiliza las tuberias TruChoke Thinwall solo con cargas de plomo de 23"
® |as constricciones XFull y Turkey son solo para uso con plomo y HeviShot.

® |nstalacion:

® AsegUrate de que la escopeta esté descargada antes de instalar o quitar las tuberias de choke.
® Usa las herramientas adecuadas para la instalacion y ajuste de las tuberias.

* Almacenamiento:

® Guarda las tuberias en un lugar seco y seguro.
® Evita la exposicion a condiciones extremas de temperatura y humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién de Tuberias de Choke:

® AsegUrate de que la escopeta esté completamente descargada.

® | ocaliza la rosca del cafidn de la escopeta.

® Selecciona la tuberia de choke adecuada para tu escopeta (consulta las especificaciones del
producto).

® Enrosca la tuberia de choke en la rosca del cafidn hasta que esté firmemente ajustada.

® Verifica que la tuberia esté bien instalada antes de usar la escopeta.

2. Uso de la Escopeta:

® AsegUrate de que el area esté despejada y segura para disparar.

® Carga la escopeta con la municién adecuada.

® Realiza un chequeo final para asegurarte de que no haya obstrucciones en el cafién.
® Dispara de acuerdo con las normas de seguridad de manejo de armas de fuego.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites las tuberias de choke, deséchalas de manera responsable.
® No las tires en basura comun; verifica las regulaciones locales sobre desechos de metal y productos de
armas.

® Considera reciclar el acero inoxidable en un centro de reciclaje autorizado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para obtener mas informacion sobre las Tuberias de Choke Thinwall TruChoke de Carlson, consulta el sitio web del
fabricante o el manual de usuario. Asegurate de seguir las normativas locales y nacionales sobre la seguridad de
productos.

Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de
un uso seguro y efectivo de tu producto.



Guide de Sécurité pour les Tubes de Choke Thinwall
12GAUGE TRUCHOKE

Introduction

Merci d'avoir choisi les tubes de choke Thinwall 12GAUGE TRUCHOKE de CARLSONS. Ce guide vous fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation sécuritaire de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser les tubes de choke.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision appropri€e.

Vérifiez régulierement I'état de vos tubes de choke pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez son utilisation et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation correcte : Les tubes Tru™Choke Thinwall sont recommandés uniquement pour les charges de
plomb de 23"

® Restrictions d'utilisation : Les constrictions XFull et Turkey doivent étre utilisées uniquement avec du plomb
et du HeviShot.

® Compatibilité : Assurezvous que votre fusil est compatible avec les tailles de filetage WinChoke ou TruChoke
avant d'installer les tubes.

®* Charges magnum et acier : Ces tubes peuvent étre utilisés avec des charges magnum et en acier, mais
vérifiez toujours les spécifications de votre fusil.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation des tubes de choke :
® Dévissez le tube de choke actuel de votre fusil.

® |nsérez le tube de choke Thinwall dans le canon, en vous assurant qu'il est bien en place.
® Vissez le tube jusqu'a ce qu'il soit fermement fixé, mais sans forcer.

2. Utilisation des tubes de choke :

® Chargez votre fusil avec des munitions appropriées (plomb de 23" pour les tubes Thinwall).
® Vérifiez que le tube est correctement installé avant chaque utilisation.
® Ne tirez pas si le tube est endommagé ou mal installé.

3. Entretien :

® Nettoyez régulierement vos tubes de choke avec un chiffon doux pour éviter I'accumulation de résidus.
® |nspectez les tubes pour des signes de corrosion ou d'endommagement avant chaque utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas les tubes de choke usés dans la nature.
® Suivez les réglementations locales concernant le recyclage des métaux.
® Sivous devez vous débarrasser du produit, contactez un centre de recyclage ou une déchetterie appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter un professionnel ou
un expert en armurerie. Assurezvous de respecter toutes les réglementations locales et nationales en matiere de
sécurité des armes a feu.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais également celle des
autres lors de l'utilisation de vos tubes de choke Thinwall 122GAUGE TRUCHOKE. N'oubliez pas que la sécurité est
une responsabilité partagée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Tubi Strozzatori
12GAUGE TRUCHOKE THINWALL

Introduzione

Grazie per aver scelto i tubi strozzatori 122GAUGE TRUCHOKE THINWALL di Carlson. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale
sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controllare sempre il prodotto per eventuali danni o usura prima dell'uso.

Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnalare eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo cariche di piombo da 23%" con i tubi Tru™Choke Thinwall.

Non utilizzare i tubi TruChoke Thinwall con cariche di magnum o pallini in acciaio, se non specificato.
Gli strozzatori XFull e Turkey sono progettati esclusivamente per I'uso con piombo e HeviShot.
Assicurarsi che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere i tubi strozzatori.

Indossare sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante I'uso del fucile.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurarsi che il fucile sia completamente scarico.
® Pulire la filettatura del fucile per garantire una buona aderenza.

2. Installazione del Tubi Strozzatori

® Awvvitare il tubo strozzatore nel foro di filettatura del fucile in senso orario fino a quando non é saldo.
® Non forzare il tubo oltre il punto di resistenza.

3. Verifica dell'Installazione

® Controllare che il tubo sia ben fissato e non presenti giochi.
® Effettuare un controllo visivo per assicurarsi che non ci siano danni visibili al tubo.

4. Uso del Fucile

® Assicurarsi di seguire tutte le normative locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.
® Utilizzare il fucile in un ambiente sicuro e controllato.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire i tubi strozzatori usati in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare i tubi strozzatori nell'ambiente. Contattare le autorita locali per le istruzioni di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore presso il quale e
stato acquistato il prodotto o consultare il sito web del produttore.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, € possibile garantire un uso sicuro e efficace dei tubi strozzatori
12GAUGE TRUCHOKE THINWALL. La sicurezza € una priorita, quindi si prega di prestare attenzione a queste
istruzioni e di utilizzare il prodotto in modo responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rur Choke 12GAUGE
TRUCHOKE THINWALL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup rur choke 12GAUGE TRUCHOKE THINWALL firmy Carlson's. Aby zapewni¢ maksymalne
bezpieczenstwo i wydajnos¢ podczas korzystania z tego produktu, prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wskazéwkami dotyczacymi bezpieczeristwa oraz instrukcjami uzytkowania.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Uzywaj rur choke zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ niebezpieczenstw zwigzanych z niewtasciwym
uzytkowaniem.

Zawsze sprawdzaj, czy rura choke jest poprawnie zainstalowana przed uzyciem broni.

Nie uzywaj rur choke, ktore wykazujg oznaki uszkodzenia lub zuzycia.

Przechowuj rury choke w suchym miejscu, z dala od zrodet ciepfa i wilgoci.

Upewnij sie, ze wszystkie osoby w poblizu sg Swiadome, ze bron jest uzywana.

Szczegdlne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj rur TruChoke Thinwall tylko z tadunkami otowianymi 2%4".

Rury XFull i Turkey sa przeznaczone wytgcznie do uzytku z otowiem i HeviShot.

Nie stosuj rur choke do strzelania z fadunkéw magnum i stalowych, jesli nie sa one do tego przeznaczone.
Zawsze nosi¢ odpowiednie okulary ochronne i stuchawki podczas strzelania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja Rury Choke:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem instalaciji.

® Wkrec rure choke w lufe zgodnie z instrukcjami producenta.

® Uzyj narzedzi, jesli to konieczne, aby upewni¢ sie, ze rura jest prawidlowo zainstalowana.
® Sprawdz, czy nie ma luzéw i ze rura jest pewnie osadzona.

2. Uzytkowanie:

Zawsze strzelaj w bezpiecznym kierunku.

Regularnie kontroluj rury choke pod katem uszkodzen.

Uzywaj odpowiednich tadunkéw zgodnych z zaleceniami producenta.

Jesli wystapia jakiekolwiek problemy z dziataniem, natychmiast zaprzestan uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Rury choke, ktére sg uszkodzone lub nieuzywane, powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadéw metalowych.
® Nie wrzucaj rur choke do ogdlnych smieci; skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw metalowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania rur choke skontaktuj sie z lokalnym sprzedawcg
lub producentem. Zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktow oraz wypadkéw odpowiednim
wladzom. Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskie;j.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i zyczymy bezpiecznego uzytkowania rur choke 12GAUGE
TRUCHOKE THINWALL.



12GAUGE TRUCHOKE THINWALL CHOKE TUBES
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa 12GAUGE TRUCHOKE THINWALL CHOKE TUBES tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa
tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etté tuote on tarkoitettu kaytettvaksi omassa haulikkossasi. Tarkista yhteensopivuus ennen
asennusta.

Kayta vain suositeltuja lyijylatauksia (2%") TruChoke Thinwall putkien kanssa.

Valta kayttAmasta putkia, jotka on tarkoitettu vain lyijylatauksille, magnum tai teraslatausten kanssa.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta ja varmista, ettéa vain aikuiset k&sittelevéat sita.

Tarkista tuote saannoéllisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ampumisen aikana.

Varmista, ettd kaikki ampumaalueella olevat henkildt ovat tietoisia ampumisesta ennen laukaisua.
Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia, vaikka ase olisi lukittu tai tyhjennetty.

Noudata aina paikallisia ampuma ja turvallisuuslakeja.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd haulikkosi on tyhjennetty ja lukittu ennen asennusta.
® Poista vanha supistaja, jos sellainen on.
[ )
[ ]

Kiinnita TruChoke Thinwall putki kierteeseen tiukasti, mutta ala ylikireyta.
Tarkista, ettd putki on kunnolla paikallaan ennen kayttda.

2. Kaytto:
® Kayta vain suositeltuja latauksia, kuten 23" lyijylatauksia.

® Varmista, ettd putki on puhdas ja hyvassa kunnossa ennen kayttoa.
* Ala kayta putkea, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana, ellei se ole sallittua.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytté tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etté sinulla on tuote
mukanasi, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

Tama kayttoohje tarjoaa térkeéat turvallisuusohjeet ja kayttdohjeet 12GAUGE TRUCHOKE THINWALL CHOKE
TUBES tuotteelle. Noudata nditéa ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Muista tarkistaa tuotteen
kunto ja yhteensopivuus ennen kayttoa, ja kayta aina tarvittavia suojavarusteita ampumisen aikana.






Sakerhetsinstruktioner for 122GAUGE TRUCHOKE
THINWALL CHOKE TUBES

Introduktion

Tack for att du har valt 12GAUGE TRUCHOKE THINWALL CHOKE TUBES fran CARLSONS. Denna produkt ar
designad for att forbattra din hagelgevérsupplevelse, men det &r viktigt att félja sékerhetsinstruktionerna for att
sékerstélla en trygg och saker anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

For att sékerstéalla séker anvandning av produkten, vanligen beakta foljande riktlinjer:

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvéandning.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Nar du anvander 122GAUGE TRUCHOKE THINWALL CHOKE TUBES, vanligen f6lj dessa specifika
sakerhetsatgarder:

Anvéand endast réren med hagelgevéar som ar kompatibla med TruChokesystemet.
Anvand endast blyhagel av 2%" storlek med TruChoke Thinwall ror.

Undvik att anvanda réren med magnum och stalshot om inte specifikt angivet.
Kontrollera att alla ror ar korrekt installerade innan du avfyrar ditt hagelgevar.
Anvand skyddsglaségon och horselskydd vid avfyrning.

Instruktioner for installation och anvandning
Folj dessa steg for korrekt installation och anvandning av roren:

1. Kontrollera kompatibilitet: Se till att ditt hagelgevar ar kompatibelt med TruChoke Thinwallsystemet.
2. Reng6r pipan: Innan installation, rengér pipan pa ditt hagelgevar noggrant.
3. Installera roret:
® Skruva in réret i pipan medurs tills det &r ordentligt fast.
® Kontrollera att det sitter stadigt och att det inte finns nagra luckor.
4. Testa installationen: Innan du avfyrar, kontrollera att réret ar korrekt installerat och att det inte finns nagra
synliga skador.
5. Anvandning: Folj alltid sakerhetsatgarderna och riktlinjerna for ditt hagelgevar nar du avfyrar.

Avfallshanteringsinstruktioner
For att sakerstalla korrekt avfallshantering av produkten, folj dessa riktlinjer:
® Kasta inte produkten i hushallsavfall.

® Kontakta lokala myndigheter for information om hur man korrekt atervinner eller bortskaffar metallprodukter.
® Se till att produkten &r ur bruk innan du bortskaffar den.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforséljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjélp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av 122GAUGE
TRUCHOKE THINWALL CHOKE TUBES. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara produkter!






Navod k bezpe€nému pouzivani trubek TruChoke
Thinwall 12GA

Uvod

Tento dokument slouZi jako navod pro bezpeéné pouzivani trubek TruChoke Thinwall 12GA. Obsahuje dllezité
informace o bezpecnosti, pokyny k instalaci a pouzivani, a také informace o likvidaci produktu. VSechny pokyny jsou
v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkid (GPSR).

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim vyrobku si vzdy prectéte vSechny pokyny a bezpecnostni varovani.

Ujistéte se, Ze trubky jsou vhodné pro vas typ brokovnice a zZe odpovidaji specifikacim vyrobce.
Trubky pouzivejte pouze s doporuc¢enymi naboji, zejména s olovénymi naboji o délce 234".
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli nehod nebo zranéni okamzité informujte pfislusné ufady.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte pouze trubky, které jsou v dobrém stavu a neposkozené.

NezkouSejte upravovat nebo opravovat trubky sami.

PTi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani zbrani a munice.
PFi vymeéné trubek vzdy zajistéte, aby byla brokovnice vybité.

Pfi pouzivani trubek se ujistéte, Ze mate spravné vybaveni a ochranné pomdicky.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace trubek:
® Ujistéte se, Ze je brokovnice vybita.
® Otocte trubku do zavitu hlavné, dokud nebude pevné usazena.
® Zkontrolujte, zda je trubka spravné zajisténa, a ujistéte se, ze nedochazi k zadnému pohybu.
2. Pouziti trubek:
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je trubka spravné nainstalovana.

® Pouzivejte pouze doporu€ené naboje a dodrZujte pokyny vyrobce.
® Po skonceni pouzivani trubku vyjméte a ulozte na bezpe€né misto.

Pokyny k likvidaci
® Trubky TruChoke Thinwall by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je trubka poSkozena nebo nebezpecna, informujte mistni Gfady o spravné likvidaci.
® Nikdy nevyhazuijte trubky do bézného odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materialy.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na pfislusné Ufady nebo kontaktni mista v
EU.

Zaver

Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecéné pouzivani trubek TruChoke Thinwall 12GA. Bezpecnost je nasi
prioritou, a proto je ddlezité se Fidit vSemi pokyny a doporucenimi.



